Manual de usuario
IDMSS-Plus
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1 ASPECTOS GENERALES

1.1 Introduccién general

Este manual de usuario sirve para ayudarle a instalar y utilizar el software iDMSS-Plus para iPhone.

1.2 Caracteristicas principales

Este software posee las siguientes caracteristicas:
e Ultiliza el teléfono mévil para visualizar video en tiempo real.
Soporta la operacién de control PTZ.
Soporta “Push Alarm”
Reproduce video
Rueda de tareas
Gestos del dedo
Deslizamiento de ventanas

1.3 Entorno

e [Phone3
e iPhone4
e Phone4Ss



2 INSTRUCCIONES DEL SOFTWARE

2.1

Busqueda e instalacién

Siga los pasos que se indican a continuacion para instalar el software:

1. Vaya al “App Store” para instalar el software.

iTumes

iTunes Preview

iDMSS Plus
By DMSS

Open iTunes to buy and download apps.

Description

Finger Cesture, Windows Slide and so0 on

iDM55 Plus Supportr

iPhone Screenshots
il hEEEH T T46:11
iDMSS Plus

$5.49

Category: Business
Feleased: 28 March 2072
Wersion: 1.00.0

Size: 3.7 ME

Languages: English, Chinese Playback
Seller: ZHENANG DAHLA
TECHMOLOCY CO.,LTD
Dahuatech 2012
Fated 4+

Real-time Monitor

@

Device Manager

Requirements: Compatible Event List
with iPhone, iFod touch and
IPad Requires i05 4.3 aor

later. Channel Config

Customer Ratings

: Push Config
e have not received enough g

ratings to display an average
for the current version of this
application

Te
B
(& )
)
A

Favorites

More iPhone Apps by
DM55

Figura 2-1

2. Busque “IDMSS Plus”.
3. Pinche para iniciar la instalacion.
4. Pinche en el botdn “iDMSS-HD” para iniciar la aplicacién una vez instalada.

2.2 Utilizacion del software

Las funciones principales son:

Monitorizacion en tiempo real
Reproduccion

Control PTZ

Captura d imagen en tiempo real
Habla-escucha

Administracion del dispositivo
Canales favoritos

What's Mew

Wihat is iTunes

Howe T

View More By This Developer

wil. P EHER F T 4611

Real-time Monitor

> ‘ Favorites
B H#a

B IPC3100

@ —==nxz

B IPC3200

Dahua iPhone Surveillance Software iDMSS Plus, which support Push Alarm, Video Playback, Task wheel,



e Push Alarm
e Configuracion de canal
e Configuracion local

2.2.1 Arranque
Al iniciar la aplicacion entrara en la interfaz principal:

Real-time Monitor

Playback

Device Manager

Event List

Channel Config

Push Config

Favorites

Figura 2-2

2.2.2 Monitorizacion en tiempo real
Pulse sobre la opcién “Real time monitor” (monitorizacion en tiempo real) para acceder a la interfaz de

monitorizacién en tiempo real. Esta interfaz incluye funciones como monitorizacion, habla-escucha,
captura, etc.

il PRI T TFira:26 ==
DMES Real-time Monitor

+

Figura 2-3

Bajo la ventana de video hay una seleccion que permite ver cuatro paginas

Figura 2-4



Pinche en el icono con la cruz en la ventana de visualizacion o pulse el boton - | y podra ver una
ventana emergente con una lista de dispositivos donde puede seleccionar un canal o uno de los
favoritos para abrir el video correspondiente, como se muestra en la Figura 2-5.

T Toraar ==

Raal-tirma Manitar

» * Favarites

» BT Dahua Demo
() iitior
(@) iioe

» BT 192.168.100.105
> [T 192.168.100.103

> B ag

Figura 2-5

La rueda de control m......_ puede hacerse girar para cambiar el video favorito. Girela hacia
la izquierda para abrir el siguiente video favorito, y girela hacia la derecha para abrir el video favorito
anterior. Pulsando dos veces sobre una ventana determinada la abrird en pantalla completa, pulse dos
veces ofra vez y se regresara a la visualizacion en 4 ventanas.

wtll PRI T Tiraa4 =

DMSS Real-time Monitor

+

L

O =« 0O 9
Figura 2-6

2.2.3 Reproduccion
Pulse sobre la opcién “Playback” (Reproduccion) para acceder a la interfaz de reproduccién, como se
muestra en la Figura 2-7.



wtll PRI T TFira2e ==

DMES Playback

Figura 2-7

La interfaz de reproduccién es similar a la interfaz de visualizacion en tiempo real. Aqui se puede
establecer una hora de inicio de video, una hora de final, un dispositivo, un canal, etc. Puede buscar
bajo estos criterios y reproducir el archivo de video que los cumple. Pulsando dos veces sobre una
ventana determinada la abrird en pantalla completa, pulse dos veces otra vez y se regresara a la
visualizacion en 4 ventanas.

it SRR T Tora29 ==

Plarylaneh

Start time: 2012-02-20 15:20:00

End timae: 2012-02-30 16:29:00
> *’ Favaoritas

» B Dahua Demo

w BB 192.168.100.105

@ 1234567890

s FF 192.168.100.103

B m

Figura 2-8

La barra de progreso de la reproduccion incluye opciones de 60m, 30m y 5m.

2.2.4 Control PTZ
En el modo retrato (con el mévil en vertical), el control PTZ esta en la pagina siguiente del control de
ventana, como se indica en la Figura 2-9. En el modo de paisaje (con el mévil apaisado), puede pulsar

& o .
en el boton ¥ para ver el control PTZ, como se indica en la Figura 2-10.



DMSS Real-time Monitor

+

Figura 2-10

Cuando la ventana de reproduccion esta en el modo de pantalla completa, puede utilizar gestos de la
mano para realizar operaciones de PTZ o EPTZ.

2.2.4.1 Informacién sobre los botones
. # . Movimiento hacia arriba

: Movimiento hacia abajo

F~ B

: Movimiento hacia la izquierda

o 4. Movimiento hacia la derecha
. “% |: Aumento de zoom
|,- i
) —*_|: Disminucién de zoom
. <4 |: Aumento de enfoque
. ==l _|: Disminucion de enfoque
;4 o
. = | : Aumento de apertura de iris
- o .
. =¥ __|: Disminucién de apertura de iris

. ’JI : Preset (posicion prefijada)



EF 2

. . Si el botén es EPTZ, puede usar gestos de la mano para hacer zoom o arrastrar el video.

. rie . Si el botén es PTZ, puede usar gestos de la mano para realizar la funcionalidad PTZ.

2.2.5 Captura en tiempo real

Durante el proceso de monitorizacion o reproduccion, puede pulsar el botén 7 en la barra de
herramientas para hacer una captura de imagen. La imagen se guarda en el album del sistema.

2.2.6 Funcion de habla-escucha

Cuando se estéa visualizando un canal, puede pulsar en el botén =" de la barra de herramientas para
llevar a cabo la funcion de habla-escucha bidireccional. Puede ver el icono “1*? en la interfaz si la

funcioén de habla-escucha se ha habilitado correctamente, como se muestra en la Figura 2-11.

wild PRI T TFira2T =

iDMS5 Real-time Monitor

—

Figura 2-11

Pulse el boton = de manera prolongada, y el sistema mostrara un listado de dispositivos. Puede
seleccionar un dispositivo del listado para iniciar la funcién de habla-escucha. Tenga en cuenta que el
sistema soporta Unicamente un dispositivo de habla-escucha a la vez. El icono de habla-escucha se

transforma en ij"J después de habilitar correctamente la funcién de habla-escucha.

il PRI T Tirday
Bidirectional talk

B Dahua Demo ﬂ

B 192.168.100.105

) OFF J
B 192.168.100.103 n
) OFF J

BT aq

Figura 2-12



2.2.7 Administracion del dispositivo
Pulse sobre la opcién “Device Manager” (Administrar dispositivo) para acceder a la interfaz de lista de
dispositivos, como se muestra en la Figura 2-13.

wsll P EER T Tiorazs

DMSS Device Manager
B Dahwua Damo
B 192.168.100.105
BT 192.188.100.103

B o

Figura 2-13

Pulse el botén “Add” (Afadir) y accederd a la interfaz que se muestra en la Figura 2-14.

sl PEREL T TiFa:29 =

Canesl MNew Device

Port: 37777

User Marme:

Password:

Channel amount: 16

Figura 2-14

Escriba el nombre del dispositivo, la direccion IP, el puerto, el nombre de usuario y la contrasefia. La
cantidad de canales puede permanecer con el valor por defecto, o puede escribir el nimero real de
canales. El valor en este apartado se refrescara automaticamente en las siguientes operaciones como
monitorizacion en directo, reproduccién y configuracion.

Pulse en el boton “Save” (Guardar) y el sistema regresara a la interfaz de administracién de dispositivo.
Puede pinchar en el botdn rojo o en el correspondiente dispositivo para eliminarlo, como se muestra en
la Figura 2-15.



. 100.103

| ‘i-. 1

Delete
you really want to delete n

(—rE——
No Yes

Figura 2-15

Si quiere cambiar el nombre del dispositivo, la direcciéon IP, el puerto, el nombre de usuario o la
contrasefa, seleccione el dispositivo y después acceda a la interfaz de edicion del dispositivo para
modificarlo.

2.2.8 Canales favoritos

Hay dos modos de canales favoritos.

El primero es acceder a “Favoritos” para guardar un canal determinado, como se muestra en la Figura
2-16.

wald PRI T -

DMSS Favorites

» Une-channel favorites
@ o1
@ ilfiiio2
@ iifio3

]

Tt

Figura 2-16

El otro es pulsar sobre el botén | para guardar el grupo de favoritos durante el proceso de
visualizacion en directo.



Please input a name

o —

OK

A[s[o]F[c[us]x]\
¢ BNE0000 &
= © [

Figura 2.17

En el modo retrato (con el movil en vertical), después de guardar correctamente los favoritos, puede
—-

~-
utilizar la ruda -r en la parte inferior de la ventana de reproduccion para llevar a cabo la
visualizacion del grupo de favoritos cuando esté monitorizando.
Pulse en “Favoritos” para acceder a la interfaz de favoritos donde puede eliminar o afadir canales
favoritos.

2.2.9 Push Alarm

Tiene que acceder a la interfaz de configuracién para activar a la funcién de “Push Alarm”. Puede pulsar
en el botdn “Switch” (Cambiar) en la parte derecha del nombre del dispositivo para activar o desactivar
la funcionalidad, como se muestra en la Figura 2-18.

wtll PEES T TiFa:32

iDMES Push Gonﬁg
B Dahwua Demo OFF
BT 192.168.100.105
B 192.188.100.103 OFF

B o OFF

Figura 2-18

Tiene que pulsar sobre el dispositivo para acceder a la interfaz de configuracién de alarma para fijar el
contenido detallado de la activacion, como el canal y el tipo de alarma, como se muestra en la Figura 2-
19.



sl MR T T4z
Puih Ca,. 192_163.1 00105

w  Video motion

@ 12345678901...

w Camera masking
@ 12345678901...
w | Local alarm

@ 12345678901...

Figura 2-19

Recibira la notificacion de “Push Alarm” después de que la haya activado correctamente, y se podran
guardar hasta 50 eventos, como se muestra en la Figura 2-20.

wal PEIER T T o430

DMSES Event List
B 02-20 9:14 Camer..

P 02-20 13:39:11 Video...

Figura 2-20

Pulse el boton “Display” (Visualizar) para visualizar la reproduccién del video antes y después de la
hora a la que ha ocurrido la alarma, como se muestra en la Figura 2-21.

will FEER T TFaaT -

Event

Figura 2-21



Pulse el boton & para mostrar la interfaz con la lista de eventos, donde puede abrir o eliminar dichos
eventos, como se muestra en la Figura 2-22.

witll PRI T T4 ==

39:14 Camer..

B (2-20 13:38:111 Video...

Figura 2-22

= . .
Pulsando sobre el botén =) podra pre-visualizar el canal actual.

2.2.10 Configuracion de canal

Pulse sobre la opcién “Channel Config” (Configurar canal) para acceder a la interfaz de la lista de
dispositivos. Seleccione primero un dispositivo y después pulse sobre él otra vez. Asi se conectara al
dispositivo y podra fijar las propiedades de video del canal correspondiente tales como nombre de
canal, resolucién, tasa de imagenes por segundo, etc.

sl PEIED T T4 = sl PERED T TiFa:32 =

DMEE Channel Cenfig Lack 192.168.100.105

B Dahua Demao
— ® Channel: " Channel 01 9

B 192.168.100.105
- Marme: 123456T8901234...

BT 192.188.100.103

B oo

D
D

Figura 2-23

2.2.11 Configuracion local
Puede accede a la interfaz de configuracién local para fijar la velocidad de PTZ, la proteccion de
contrasefia, etc.



sl MR T T4z

DMES Local Config

PTZ slep: e — 8

Protection: (T, ) | Modity

Oz

M

Figura 2-24



3 CONFIGURACION DEL DVR

Debe fijar la informacion de codificacion del DVR conectado para hacer el dispositivo compatible con
iDMSS-HD.

Puede acceder a la interfaz web del DVR o al menu local para completar la configuracién. En este
manual de usuario, le explicamos como finalizar la configuracién en el menu local.

Nota: Para evitar que iDMSS-HD afecte negativamente a la visualizacion regular, el software solamente
obtiene el flujo secundario (extra stream), y no el principal (main stream) para llevar a cabo la
visualizacién en tiempo real, reproduccion y otras funciones. De modo que, antes de llevar a cabo estas
funciones, asegurese de que su DVR actual soporta la funcién de doble flujo.

3.1 Codificar (Encode)

La interfaz de codificacibn es la que se muestra en la Figura 3-1. Puede tomar la siguiente
configuracion como referencia, siempre referido al flujo secundario o extra.

e Resolucién: CIF/QCIF

e Tasa de imagenes por segundo: rango de valores entre 5y 10.

e Tipo de bit rate: CBR

e Bit rate: 64-256 Kb/s

I ENCODE

Channel 1

Compression H.264 Extra Stream1
Resolution CIF CIF

Frame Rate(FPS) |25 8

Bit Rate Type CBR CBR

Bit Rate{Kb/S) 640 A 192 ~
Reference Bit Rate 192-1024Kb/S 56-320Kb/S
Audio/Video [ | [ |
OVERLAY
SNAPSHOT

Paste Default Cancel

Figura 3-1

Puede ajustar la configuracion de acuerdo con la capacidad de operacion de su teléfono mévil y de su
entorno de red. Puede reducir la tasa de imagenes por segundo para garantizar un video fluido si la red
no es demasiado buena.

Si quiere hacer reproduccion, necesitara habilitar la grabacion con el flujo secundario, como se muestra
en la Figura 3-2.



Record Mode
Schedule
Manual

Stop

Extra Stream
- Schedule
Manual
Stop

Figura 3-2

3.2 Deteccion de movimiento y Alarma

iDMSS-Plus posee la gran funcionalidad de video con “Push Alarm”. Para utilizar esta funcion, primero
tiene que fijar en el menu local el DVR de la siguiente manera:

Habilite la configuracién de alarma y la grabacién correspondiente, como se muestra en la Figura 3-3.

@ T T iom
Event Type Local Alarm || Alarm In f -

Enable = Type (Normal Open ~|

Period ( set ) Anti-dither !E:jsec.
(CJAlarm Out B3 Latch sec.

(JJshowMessage [Alarm Upload [_JSend Email
@Record Channel (3237

i LT A —
82O

Figura 3-3

Habilite la configuracion de movimiento y la grabacién correspondiente, como se muestra en la Figura
3-4.
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Figura 3-4

3.3 Cuenta

Para utilizar una cuenta de usuario con el teléfono mévil, asegurese de que se ha marcado en ella la
pestafia “Reusable” (es decir, que se permite a mdultiples usuarios utilizar la misma cuenta para
conectarse al mismo tiempo), y que tiene permisos de control PTZ, como se muestra en la Figura 3-5.

, Add User
ADMIN [ |

admin

v R5232
v NETWORK

v ALARM

v PAN/TILT/ZO0OM

Vol

v DEFAULT

14

Cancel

Figura 3-5.

De esto modo, podra utilizar el teléfono mévil para monitorizar y llevar a cabo operaciones de control
PTZ.



Notas:

e Este manual de usuario sirve como referencia. Puede haber pequefias diferencias

en los menuds descritos aqui.

Todos los disefios y el software aqui descritos estan sujetos a posibles cambios

sin previo aviso.

e Si hay alguna duda o discrepancia, tome como referencia nuestra explicacion
final.

e Consulte nuestra pagina web para obtener mas informacion.




